
Ein Benefizprojekt für das Singen mit Kindern von Carus und SWR2

Aus dem Buch Wiegenlieder aus aller Welt von Carus und Reclam   © 2013  C_Carus-Verlag, Stuttgart

www.liederprojekt.org     www.carus-verlag.com

www.liederprojekt.org

Aijā, žūžū� Lettland

2. Tēvs aizgāja bišu kāpti, aijā, žūžū,
māte ogu palası̄ti, žūžū.

3. Tēvs pārnesa medus podu, aijā, žūžū,
māte ogu vācelı̄ti, žūžū.

4. Tas mazami bērniņami, aijā, žūžū,
par mierı̄gu gulēšanu, žūžū.

Melodie und Text: aus Lettland
Von Diana Moon Cerné für das Liederprojekt gesungen.

Übersetzung

1. Aija, zuzu, kleine Bären, aija, zuzu, 
süße kleine, flaumige Bären, zuzu.

2. Vater Bär ging los, um Honig zu suchen, aija, zuzu, 
Mutter sammelte Beeren, zuzu.

3. Vater brachte einen Topf Honig, aija, zuzu, 
Mutter brachte einen Korb voll Beeren, zuzu.

4. Die sind für die kleinen Bären, aija, zuzu, 
wenn sie friedlich schlafen, zuzu. 

pe kai nà mi kà ji nà mi, žu žu!

24  Aijà, žûžû, làèa bérni

1. Ai jà, žu žu, la ea ber ni, ai jà, žu žu,
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